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POLSKI

Waga sTojaca 7730/7731

Rozruch
Wage ustawi¢ na rownym, twardym podtozu. Wyregulowac nogi wagi wg
poziomicy i ustawi¢ wage poziomo.
Podfaczyc¢ przewod zasilacza od tytu platformy w celu zasilenia wagi.

Wazenie
Stanac na wadze (nie ma koniecznosci wiaczania i naciskania przyciskow).

Meldunki o btedach
Miejsca po przecinku
- brak zatrzymania > sprawdzic stabilizacje na podtozu

> Skontaktowac sie z serwisem

Tarowanie nie jest mozliwe

Pomiar wzrostu i wskaznik BMI
Ostroznie roztozy¢ wzrostomierz i wysuna¢ do gory. Nastepnie utozy¢ wysu-
nietg czes¢ na gtowie pacjenta.
Na wyswietlaczu pojawi sie wzrost w cm a nastepnie automatycznie Body
Mass Index.

Tarowanie
Za pomocg przycisku funkcyjnego z tytu wyswietlacza mozna tarowac
wage. Nacisnac przycisk, na wyswietlaczu pojawi sie »0,0 kg«, a waga
jest gotowa do wazenia.

- brak zatrzymania > stac spokojnie
- ujemna wartosc ciezaru

> Na krotko przerwac zasilanie elektryczne
Przecigzenie (powyzej 250 kg na wadze)
> Zdjac ciezar z wagi.
Niedocigzenie

> Skontaktowac sie z serwisem

Po wtaczeniu waga nie ustawia sie na zero
> Odcigzy¢ wage > ponowny start > skontaktowac sie

Funkcja mama/dziecko
. Osoba dorosta staje na wadze. » Wskazanie np. »47,6 kg«
. Nacisnacprzycisk funkcyjny. > Wskazanie zmieni sie na »0,0 kg«
. Mama moze zejs¢ z wagi... > Wskazanie »-47,6 kg«
. ... i ponownie wej$¢ na wage razem z dzieckiem.

> Wyswietli sie waga dziecka, np. »5,1 kg«

Po opuszczeniu wagi przez oboje, na wyswietlaczu pojawi sie w tym przy-
ktadzie »-47,6 kg«. Przyciskiem funkcyjnym mozna ponownie ustawic
wage na »0,0 kg«.
Waga ustawia sie automatycznie na »0,0 kg«, zeby mozna byfo przepro-
wadzi¢ wielokrotne tarowanie.

Wytaczanie
Waga wyfacza sie automatycznie, jesli wskazanie wynosi »0,0 kg« przez
ok. 15 sekund. Aby catkowicie wytaczy¢ wage, nalezy odfaczyc¢ zasilacz
lub wyciggnac wtyczke z gniazdka.

Licznik kalibracji

E[”] : Licznik kalibracji pokazuje, jak czesto byta kalibrowana

waga. Zapisany w pamieci stan licznika musi by¢ zgodny
z informacja na znaczku samoprzylepnym.

Wskazanie stanu licznika kalibracji
Stan licznika kalibracji wskazywany jest przez ok. 2 sek. po zatgczeniu
zasilacza sieciowego.

ZHcze serwisowe
Stosowac wytacznie do certyfikowanych urzadzen medycznych wg EN
60601-1 w celach serwisowych.
Opcjonalnie: interfejs USB

z serwisem
a1 . . L "
riiil Wzrostomierz nie znajduje sie w pozycji referen-

cyjnej przy wigczaniu
> podczas wiaczania wzrostomierz catkowicie ztozyc i
wsungc.

Opis Przycisk reset  Przycisk funkcyjny

" (tarowanie)

Ztacze serwisowe,
opcja: interfejs USB "*+

."v

Wyséwietlacz

. Zasilacz
’ (gdy swiedi sie zielona
dioda, jest zasilanie

elektryczne)

.- Platforma do wazenia

Poziomica
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S—— Wagebereiche S—— Weighing ranges g 2
Max Hochstlast des Wagebereichs Max Maximum load for weighing range g E
Min Mindestlast Min Minimum load 2o
e= Eichwert (Ziffernschritt) e= Calibration value (resolution) E R
SNR Seriennummer SNR Serial number on %
an Nr. der EG-Zulassung an EC certification no. 2
ou8 Amtl. Nr. Medizin ou8 Medical registr. no. % g"
m Zeichen fiir EG-Eichung m EC calibration mark S g
10°C/40°C Temperaturgrenzen 10°C/40°C Temperature limits g E
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m Marque d'étalonnage CE gz
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(€10 Sigle de conformité CE avec année d'application, i E
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Soehnle Professional GmbH & Co. KG g e
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Telefon +49 (0) 7191/ 34 53-0 g3
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Telefax +49 (0) 7191/ 34 53-211 g2
info@soehnle-professional.com &<
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